ESPECIFICACOES Usando seu Aparelho Usando seu Aparelho
Poténcia 50W x 4CH(Méx.)
i 5 TECLA/FUNGAD .
Alimentacao DC 12V C OPERAGHO
= Alto Falantes 40 PAINEL | CONTROLE
& Sistema de Ligagdo Terra - Negativo 9 No modo radio memorize facilmente suas estagdes favoritas.
—— - o Pressione BAND e selecione uma banda de sintonia, em seguida selecione uma estagéo.
Dimensdes Lx Ax P 180 x50 x 176 s/ painel frontal [z © ; . h A PR .
- a7  Na estacdo desejada pressione um dos hotdes e mantenha-o pressionado até ouvir um sinal
Peso Aproximado 13kg G e 0 sonoro, o nimero ser4 exibido no display indicando que sua estagao foi memorizada. Repita
Fregiiéncia 20 Hz ~ 20 kHz 9 a G estas acdes para memorizar outras estacdes.
- i Para selecionar uma estacao memorizada basta pressionar o botdo desejado.
Sinal-Ruido 80 dB TECLA/FUNGAD _ 7 © rara st Ima est i
2 e 3 OPERAGAD - E possivel memorizar até 24 estacdes, 18 para FM e 6 para AM.
Distorgao 0,12% PAINEL | CONTROLE ,
. ‘ —~ . . .
Separagao de Canal 55 dB (1 kHa) « Pressione para LIGAR, use também qualquer botdo exceto (LIBERAR). Para DESLIGAR mantenha o tM“""G”Z"t’ por PESQ“_'SAIA“T_"'?A;'C‘; (tAs / /t\): Pressione para_mzmonzir a“t‘]‘);’[a“clam%“‘ c AR Au D I o
FE—— e FERAR botao pressionado até 0 aparelho ser desligado. . he R e as 6 estacles com sinal mais forte. Estas estagdes s@ memorizadas sob os botdes 1 ~ 6.
- - : POWER/3Y |  Pressione para EMUDECER, para voltar ao modo normal pressione-o novamente. As o ~ Para cancelar pressione-a novamente.
— | Sinal-Ruido 55 dB *MUTE/PWR © Gire *MUTE/PWR ou pressione VOLUME .\ (controle remoto) para diminuir ou aumentar o nivel de Selecionar as estagdes MEMORIZADAS (7S /V): ao pressionar seré exibida alternadamente MODELO: LAC3910/LA65910
S r— 7% sonoro {esta unidade memoriza o nivel sonoro a0 desligar). cada estagdo memorizada, para cancelar pressione-a novamente.
i — (sre 7 SRC | Pressione para selecionar uma fonte de ENTRADA: TUNER —> €D — AUX — TUNER ioys AR pMEACT
H ays
) Sensibilidade til 12 dByY . - — - Y >u Inicia a reproduco ou insere uma pausa durante a mesma (MODO CD). oo M PB Ug@
E Faina do Sintoni 520-1720 on 522~ 1620 Pressione para acessar/sair do menu de definicdes do aparelho (no controle remoto mantenha pressionada Media™ CD-R/RW
_ aixa e Sintonia ~rebousel~ z para ativar a funcéo). Pressione-a repetidamente para alternar entre as opcges AUX ON — AUX 0B — DEMO Acada acionamento sera exibido no display: INT - indica a reproducao de 10 segundos de cada DIGITAL AUDIO
£ | Sinal-Ruido 50 dB OFF = BEEP 2ND . ) " faixa (CD AUDIO). i INT indica a reproducéo 10 segundos de cada arquivo da pasta selecio-
= [ pistorca o * AUX ON/OFF: Ativa/Desativa a entrada auxilar frontal. [ INT nada, mantenha a tecla pressionada (2 segundos), INT seré exibido no display e o contetido
= | Distorcao 1.0% o AUX 00dB/-+6dB: Ajusta o nivel sonoro do equipamento conectado na entrada auxiliar. N | ap g P play .
Sensibilidade til 28 dByV MENU/SEL | * DEMO ON/OFF: Ativa/Desativa exibigao de informagdes do aparelho durante a reprodugo. do disco sera reproduzido (10 segundos de cada arquivo em um CD MP3/WA). Pressione-a
- ¢ © LED BLU/RED/AUTO: Altera a cor das Teclas - BLU(Blue) <-> RED <-> Auto(Alterando automaticamente). novamente para cancelar.
Frequéncia 20z - 20 ke Na fungdo LED AUTO, € possivel ajustar o tempo da cor de § para 60 segundos. A cada acionamento sera exibido no display: 1RPT - indica a repeticdo da faixa/arquivo se-
Sinal-Ruido 80 dB * BEEP ZND/ALL: Configura os sinais sonoros eitidos - 2ND, sinal sonoro emitido quando uma tecla for lecionado. Mantenha a tecla pressionada (2 segundos), B RPT sera exibido no display e o
5 pressionada por um longo periodo. ALL, sinal sonoro emitido quando as teclas s@o pressionadas. @ RPT s . .p ; g ’ X play
| Distorgdo 0,12% Gire *MUTE/PWR ou pressione ~~\ \ (controle remoto) para selecionar o ajuste desejado. conteddo da pasta serd repetido continuamente (CD MP3/WMA). Pressione-a novamente para
2 s o 0o Caral 538 () Pressione SEL ou mantenha pressionado MENU/SEL para confirmar os ajustes. cancelar.
eparagéo de Cana 2
) . ) T . ) v Acada acionamento seré exibido no display: SHF - indica a reproducao aleatéria das faixas (CD
Entrada Méxima 1.2V (350) - (1kHz) - Ejeta l:deSCO. Ao pressionar EJECT se o disco nao for retirado ele sera carregado automaticamente em 10 AUDIO). mm SHF indica a reprodugao alepatgria dos arquivos dg pasfa selecionada. mantenha a
. segundos. : )
5 (somente painel) : : : : : SHF tecla pressionada (2 segundos), SHF sera exibido no display e o conteido do disco serd repro- F" ) F AC O
gs . o Pressione repetidamente para selecionar uma equalizagdo sonora. Os modos alteram da seguinte forma: Pop duzido aleatoriamente (CD MP3/WMA). Pressione-a novamente para cancelar (a fungéo voltar | 3 = 3 2k Ko e ey |
s Somente LAC5910 - USB 1.1 — Classic — Rock — Jazz > Vocal - Salsa —> Samba — User 1 — User 2 —> Off... (o visualizado) faixa ndo esta disponivel nesta funcao). wes
Nota: Se o XDSS+ estiver definido para “Off”, vocé podera ajustar as funcdes do equalizador. AN ctsigee:s
. . - PS I
Controle Remoto + Bateria de 3V o Pressione repetidamente para ajustar o nivel sonoro. Ao pressionar selecione uma das opcdes: VOL (volume) ~ ps ~ g:gggg gg’:\:l TVIAASILAEEUPF[':AOSMI'A] PAST,A: USE as para ava:lsgar e~ I[;ara voltatr 10 {al?(as. = T T
. o as : use ara avancar e ara voltar a pasta anterior.
" Painel de Controle + Estojo de Protegdo — — BAS (bal_xo) - MID (medlos)‘—> TRB (_agudos), ~ ~ . i ! s p care = p p
£ | )‘ MENU/SEL | e Para configurar o ajuste selecionado gire *MUTE/PWR. Funcao disponivel somente para discos MP3/WMA.
2 Alavancas de Remogéo — Nota: Se EQ e XDSS+ estiverem definidos para “Off", vocé poderé ajustar as definicdes do nivel do som (BAS, R . . . 2 . .
5 - MID & TRB). Pressione DISP e V|sua!|ze as informacdes (&lbum, titulo, nome, etc) dos discos CD e MP3/ Aimagem do aparelho é apenas referéncia ilustrativa
Cabo de Conexao ISP DISP WMA gravados com o sistema CD TEXT / 1D3 TAG.
Moldura T « Mantenha pressionado (até ouvir um bip) para ativar/desativar o modo XDSS+, para obter melhoramento Se ndo existir informacdes, a mensagem “NO TEXT" serd exibida na janela do display.
dos e baixos. P: lar, i tecl te.
Desenho e especificacdes estdo sujeitos a modificages sem prévio aviso. (somente painel) O 10 SO0 GRS ¢ NS Para Gacetan, pressione & eria novamerte R I d p bl
Visualizar a Hora: Pressione para visualizar a hora no display. esolvendo ro emas
% DISP. Ajustando o Reldgio (painel): mantenha pressionada até ouvir um bip. Pressione%para ajustar as horas Antes de contatar a assisténcia técnica, procure a possivel causa do problema.
servico de atendimento . . . L ~
LG §£4C5;o°coﬂnzum\dc: L e z:? para ajustar os minutos. Pressione-a para verificar a hora atual. Sintoma Gaus Solugdo Sintama Casa Solugao Ma n u a I d e I n Stru goes
0800 707 5454 oenais localidades i i intonia: - . . . .
e cpo nL\ “ dBdR BAND Pressione para selecionar uma banda de sintonia: FM1 — FM2 — FM3 — AM Eremidades o Verifique Disco sujo. Limpe o disco.
0 - - se cabos e
EMICASOIDEIDUVIDA,ICONSULTEING SSOISAG o Modp TUN_ER (RADIO): Pressione para sintonizar uma emissoya, quandq esta for sintoniza_dg a pesq_uisa péra. C_UneCtOTBS estao conectores estdo Nao reproduz Disco incompa- . )
. Para sintonizar manualmente mantenha uma das teclas pressionada até “MANUAL” ser exibido no display, em ligados de forma . Insira um disco
LG E|ectron|cs A . . ni T e o : t corretamente tivel com esta compativel ) o o
v seguida presslone-as repetidamente. Para voltar ao modo “AUTO” pressione *MUTE/PWR e retome a sintonia incorreta. ligados. unidade. p . Antes de ligar seu aparelho por favor leia cuidadosamente este manual e mantenha-o para futuras referéncias.
da Amazonia Ltda. de suas estagfes. - Desenhos e Especificacdes estao sujeitas a mudangas sem prévio aviso.
C.N.P.J : 00.801.450/0003-45 E  Modo CD: Pressione i j}mii para voltar a faixa anterior, ou é:; »»BP1 para avancar a faixa Descubra (?abos estao Ligue os cabos Para outras consultas acesse nosso site: www.lge.com.br
o ) - leg<4« | seguinte. Para voltar ao inicio da faixa atual pressione Q k<4« (apos 4 segundo de reproducéo). Mesmo ligada qualo !“UUVO :Lgcaljl:?est:e forma corretamente.
EInZCIAIi/Stbﬁss.;“zl‘l7|9.7171$7 6 >>P>1 | ¢ Modo Busca (CD): Mantenha a tecla pressionada (1 do) para voltar (Q I4<€ <4< ou avangar a unidade ndo Queima de gzpqufltrpuaqee gem Tom °”~"i"9|
nd. AV. Dom Pedro |, _ ) ; ‘ i u e volume nao e
Taubate - SP ( @PPPN) durante a reprodugao, solte-as no ponto desejado. funciona fusivel o fusivel por e OFnll\‘[l)els E'NAL Aumente os servico de atendimento
- 0 seu aparelho reproduz CD-ROM / R / RW com gravagdes de arquivos MP3/WNA. outro de mesma e raJ estao niveis desses do consumidor
CEP 12081-000 - Ao trocar de fonte de reproducdo o disco nao ¢ ejetado. Da préxima vez que a fonte CD for selecionada a poténcia ajustados para ajustes.
50 inici i i : minimo.
P/N: MFL42172880 reprodugo inicia do ponto onde foi interrompida. ) ) ) ) 4004 5400 Capitais e Regides Metropolitanas
REV. 00 AGO/2008 - Para selecionar faixas rapidamente use a tecla [#] e pressione o nimero da faixa desejada. Microproces- YT —
. / sador esta Desligue e ligue responde aos A bateria esta Instale uma nova 0800 707 5454 oemais localidades
o Conexao USB (Disponivel apenas para o modelo LAC5910) funmontando \ a unidade. comanldos do fraca. bateria. WWW.LGE.COM.BR
incorretamente. controle remoto

EM CASO DE DUVIDA, CONSULTE NOSSO SAC




Antes de Usar

Notas de
Seguranca

Este simbolo indica
a presenca de alta
voltagem no interior

do aparelho e que qualquer
contato com partes internas
deste produto é perigoso.

Este simbolo alerta
0 usuario quanto a
existéncia de instru-

¢des importantes no manual
que acompanha este produto
referente a operacdo e manu-
tencao.

Dirija de forma
segura! Nao modi-
fique fungdes ou
definicdes do aparelho com
o veiculo em movimento. Ao
tentar efetuar estas operagdes

estacione de forma segura.

Nao utilize o produ-
to durante muitas
horas em tempera-

turas extremamente baixas ou
altas (-10~60°C).

¢ Para reduzir o risco
p' de incéndio ou de
choques elétricos,

nao exponha este produto chu-
va ou umidade.

@i= Devido a elevada
[C3) temperatura no ex-
terior da unidade,

por favor utilize a unidade so-
mente instalada num carro.

Sobre os Discos
Manuseando:

Segure o disco
sempre pelas bor-
das. Evite tocar no

lado de reproducéo.

8

Armazenando:

Armazene o disco
em seu estojo ori-
ginal. Nao exponha

a luz solar direta ou fontes de
calor. Nao cole etiquetas no
disco.

@

Limpando:

Impressdes digitais ou sujeiras
podem causar mé qualidade
na reproducdo. Limpe o disco
usando um pano macio (sem
fiapos). Para limpar nao use

solugdes de limpeza dispo-
niveis comercialmente, isto
pode danificar o disco.

Movimento Movimento
correto ao errado a0
limpar limpar

Esta unidade
nao utiliza
discos de 8cm.

x 8cm

9

&
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74X
N N\
Limpe periodicamente os con-
tatos situados na parte traseira

do painel frontal com um coto-
nete embebido em &lcool.

Notas
importantes

CUIDADO
RISCO DE CHOQUE
ELETRICO. NAO ABRA.

CUIDADO: PARA REDUZIR O RIS-
CO DE CHOQUE ELETRICO, NAO
REMOVA A TAMPA SUPERIOR.
NAO INSIRA OBJETOS DENTRO
DO APARELHO. NAQ EXISTEM
PECAS PARA AJUSTE PELO USU-
ARIO. ENCAMINHE-0 AO SERVI-
GO TECNICO AUTORIZADO.

CLASS 1 LASER PRODUCT

KLASSE 1 LASER PRODUKT
LUOKAN 1 LASER LAITE

KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER

CUIDADO: Com a radiagéo a
laser invisivel quando aberto ou
com encaixes com defeito. Expo-
sicdo ao canhao de laser, pode
causar danos a viséo.

\ J

Evite o uso prolongado
do aparelho com volume
superior a 85 decibéis
pois isto podera prejudi-
car a sua audicdo.

baixo e em seguida aumentar
lentamente o som até poder
ouvi-lo confortavelmente e
sem distor¢des.

Também recomendamos evitar
a exposicao prolongada a rui-
dos muito altos.

Para referéncia, listamos abai-
X0 alguns exemplos, com as
respectivas intensidades sono-
ras em decibéis.

Exemplos

Biblioteca silenciosa,
sussurros leves.

Sala de estar, refrige-
40 | rador, quarto longe do
trénsito.

Trénsito leve, conversacéo
50 | normal, escritério
silencioso.

Ar condicionado a uma

60 | distancia de 6 m, maqui-
na de costura.

Aspirador de p6, secador
70 | de cabelo, restaurante
ruidoso.

Trafego médio de cidade,
coletor de lixo, alarme

de despertador a uma
distancia de 60 cm.

0S RUIDOS ABAIXO PODEM SER
PERIGOSOS EM CASO

DE EXPOSIGAO CONSTANTE

Metrd, motocicleta, trafe-
g0 de caminhao, cortador
de grama.

Caminhao de lixo,

serra elétrica, furadeira
pneumética.

Show de banda de rock
120 | em frente as caixas
aclsticas, trovao.

Tiro de arma de fogo,
aviao a jato.
180 | Langamento de foguete.

30

80

Nivel de Decibéis

9

S

10

S

14

S

Para estabelecer um nivel de
audio seguro, recomendamos
ajustar o volume a um nivel

Informato cedida pela Deafness Research Foundation,
por cortesia.

COMPATIBILIDADE MP3/WMA
® Freqiiéncia: 8 ~ 48kHz (MP3), 22.05
~ 48kHz (WMA)
© Taxa de bits: 8 ~ 320kbps (MP3), 32
~ 320kbps (WMA)
® Sistema de arquivos: “ISO 9660”

® (0 decodificador WMA é suportado até
a “Classe 2A”.

0Os clientes deverdo observar que é ne-
cessdria uma autorizagdo para fazer o
download de arquivos e miisica em MP3/
WMA da Internet. A nossa empresa nao
tem direitos para conceder tal autoriza-
¢ao. A autorizagao deve ser sempre pedi-
da ao detentor dos direitos autorais. Para
arquivos VBR a exibicao de tempo podera
variar em relagao ao tempo real.

Ajustes e Conexoes

Painel frontal
destacavel

Removendo o painel
frontal destacavel

O painel frontal do seu apare-
Ilho pode ser removido, evitan-
do assim que seu equipamen-
to seja roubado.

1. Pressione o botdo 1 (RE-
LEASE) para abrir o painel
frontal.

2. Desloque o painel frontal
para a direita.

3. Retire o painel frontal.

4. Coloque o painel no estojo
de protecéo fornecido.

/

=

,\{
Estojo de protegéo

Recolocando o painel

frontal destacavel

Para recolocar o seu painel

destacéavel siga os passos

abaixo:

1. Alinhe o painel.

2. Alinhe as segBes “1” e
“2”. Comprima o painel
contra até ouvir um clique.

Painel frontal

Notas:

* Ao remover ou recolocar o
painel frontal, nao toque
no display ou nos botdes de
controle.

Os botdes podem nado fun-
cionar se o painel nao estiver
encaixado. Se isto ocorrer,
comprima-o suavemente.
Nao deixe o painel frontal
numa éarea exposta a altas
temperaturas ou luz solar
direta.

Nao deixe o painel frontal
cair, nem sofrer fortes im-
pactos.

Nao deixe agentes volateis,
como benzina ou diluentes,

entrarem em contato com a
superficie do painel frontal.

e Nao tente desmontar o pai-
nel frontal.

Instalacao das Baterias

1. Remova o suporte com um
lapis ou uma caneta.

2. Instale a bateria combinan-
do corretamente os pélos
Qe

3. Instale o suporte na sua
posicao original.

Notas:

e Utilize apenas bateria de li-
tio CR2025 (3V).

® Remova a bateria se o con-
trole estiver fora de uso.

e Nao recarregue, desmonte,
aquega nem elimine as bate-
rias com fogo.

e N3o manipule a bateria nem
guarde-a junto a utensilios
metalicos.

e Se ocorrer vazamentos, lim-
pe completamente o controle
e insira uma nova bateria.

Instalacao

Instalac&o basica

Antes de instalar, desligue a

ignicdo e remova os terminais

da bateria.

1. Remova a unidade exis-
tente e execute as ligagdes
necessarias.

2. Instale a caixa de instala-
¢do e dentro dela sua uni-
dade.

Dobre os
ganchos de s
acordo com

E Painel de controle

Remover a unidade da

caixa de instalacao

1. Remova o suporte poste-
rior da unidade. Remova o
painel frontal e o anel de
fechamento da unidade.

H

2. Introduza as alavancas A
no orificios localizados na
lateral e puxe a unidade
para fora da caixa.

Instalacdo ISO-DIN

1. Deslize a unidade para den-
tro da estrutura ISO-DIN.

2. Coloque os parafusos que
removeu da unidade velha.

3. Deslize a unidade e a es-
trutura através da abertura
dos instrumentos.

4. Instale o painel de instru-
mentos ou a placa do adap-
tador.

5. Instale o anel de encerra-
mento na unidade.

6. Instale o painel de controle
na unidade.

Painel de controle

Diagrama
das Conexdes

B (para as caixas)

A(para o

Emudecer Telefone (Laranja) S

Amplificador

veiculo)

pcional)

Antes de instalar, desligue a
ignicdo e remova os terminais
da bateria.

Conexdes
0 A partir da antena

G Para cabeamento no veicu-
lo informagao de cores.
COR CONEXAD
PRETO Para fio TERRA
LARANJA Emudecer telefone

Interruptor de DIMMER
) (intensidade luminosa)

VERMELHO | Para a IGNIGAQ
AMARELO | Para a BATERIA
AZUL Para a ANTENA

Para AMPLIFICADOR
(opcional)

AZUL/BRANCO

G Caixas Acusticas
@ Amplificador: conecte o

aparelho a um amplificador
usando as saidas LINE OUT.

A®, A®, A® : Desligado

ej/ Amplificador
m (Opcional)
Ligar &dudio Desligar
audio
Relé .
Aqte_na tel o g s
elétrica ¢ controle 3 & % 2
A® S 5.8.%
Ligacdo da Antena (Azul) +=5 °8S3Jo e
S o+ 8 R
=© o
A® Interruptor do 2EL8S5583
Dimmer(Rosa) Dimmer Sa 2w gy
Y8 BO8
A @ .g g,_g E g g § o
1 cC o0 o
Ignicao(Vermelho) @ Interruptor de Les5E282G
Ignicao SLu N sWP
AQ@ £8558a82
Bateri sofsSeks
ateria(+)(Amarelo) SSS5ERESE
A COPROO®
saealaaaalanaa]gaalan]
Terra(-)(Preto) ® _ © A
@ ® BATERIA .

h

Conectando Equipamento
Auxiliar

Conecte seu equipamento (auxiliar) externo ao aparelho
usando um cabo de entrada (nao fornecido).
1. Pressione

SRC para se-

lecionar AUX Entrada auxiliar
como fonte~de o Y P e} T abo de]
reproducao. Entrada|

Serd exibido Leitor MP3 ou outro dispositivo portatil
A_UX IN no l ——
display.

2. Ligue o equipamento auxiliar e inicie a reprodugéo.
3. Ajuste o nivel sonoro.

‘\_._" ' - E—

Usando a conexao USB
(Somente LAC5910)

1. Insira seu dispositivo USB (seré exibido “USB CHE-
CK” no display) a reproducéo inicia automaticamen-
te.

2. Para remover pressione SRC e selecione outra fonte
de reprodugé@o.

Notas:

® Quando um multi-leitor de cartdes estiver conectado
use BAND/DRIVE (BAND/DRV - controle remoto) para
alternar entre os discos disponiveis.

e Durante a reproducdo nédo remova o dispositivo USB.

e O nimero méximo de arquivos suportados é de 999 e
255 pastas por unidade.

* Nao é possivel o uso de dispositivos que necessitem da
instalacdo de programas adicionais.

® Esta unidade néo suporta HUB USB.

* Alguns cartdes de meméria podem néo ser reconheci-
dos pelo aparelho.

® As fungdes Pausa / Int / Repetir / Aleatério / ..... sd@o
idénticas a reprodugéo de CD’s.

A LG Electronics da Amazbnia Ltda., através de sua Rede de Servicos
Autorizados, garante ao usudrio deste produto os servigos de Assisténcia
Técnica para substituigio de componentes ou partes, bem como mio-de-
obra necessdria para reparos de eventuais defeitos, devidamente constata-
dos como sendo de fabricagdo, pelo periodo de 01 (Um) ano, incluindo o
perfodo de garantia legal de 90 (noventa) dias, contados a partir da data
de emissdio da nota fiscal de compra pelo primeiro proprietdrio, desde que
0 mesmo fenha sido instalado conforme orientagBes descritas no manual do
usudrio que acompanha o produto e, somente em Territorio Nacional.

Garantia Legal

0 consumidor fem o prazo de 90(noventa) dias, contados a partir da
data de emissdo da nota fiscal de compra, para reclamar de irregularidades
(vicios) aparentes, de fdcil & imediata observag@o no produto, como os itens
que constituam a parte externa e qualquer outra acessfvel ao usudrio, assim
como, peas de aparéneia e acessrios em geral.

Condictes para validade da garantia legal e contratual

A Garantia Legal e C | perderd seu efeito se:

« 0 produto ndo for utilizado para os fins a que se desting;

* Ainstalagdo ou utilizado do produto esfiver em desacordo com as
recomendagdes do Manual de Instructes;

* 0 produto sofrer qualquer dano provocado por mau uso, acidente,
queda, agenes da natureza, agentes quimicos, aplicacdo inadequa-
d, alteracges, modificagdes ou consertos realizados por pessoas ou
entidades ndo credenciadas pela LG Electronics da Amazbnia Lida.;

* Houver remoco e/ou alferagdo do nomero de série ou da identi-
ficagio do produto.

Condicées néo cobertas pela garantia legal e contra-
tual
A Garantia néo cobre:

 Danos provocados por riscos, amassados e uso de produtos quimicos/
abrasivos sobre o gabinete;

* Transporte e remogGo de produtos para conserfo que estejam insta-
lados fora do perimetro urbano onde se localiza o Servico Autorizado
LG mais préximo. Nestes locais, qualquer despesa de locomogdo e/
ou transporte do produto, bem como despesas de viagem e estadia
do téenico, quando for o caso, correrdo por conta e risco do Con-
sumidor;

« Desempenho insatisfatério do produto devido a insfalagdo ou rede
elétrica inadequadas;

* Troca de pegas e componentes sujeitos a desgaste normal de ufiliza-
¢ ou por dano de uso;

* Senvicos de instalacdo, regulagens externas e limpeza, pois essas
informacGes constam no Manual de Insfrugdes;

* Eliminagdo de interferéncias externas ao produto que prejudiquem
seu desempenho, bem como dificuldades de recepcdo inerentes ao
local ou devido ao uso de antenas inadequadas.

Observagoes:

* A LG Electronics da Amaz6nia Ltda. ndo assume cusfos ou respon-
sabilidade relativos a pessoa ou entidade que venham a oferecer
garantia sobre produtos LG, além das aqui descritas;

© As despesas decorrentes e conseqientes da instalagdo de pegas que
ndo pertencam ao produto sdo de responsabilidade Gnica e exclusiva
do comprador;

© A LG Electronics do Amazonia Lida. se reserva o direito de alferar
as caracteristicas gerais, técnicas e estéficas de seus produtos sem
prévio-aviso;

« A garantia somente é vdlida mediante a apresentag@o de nota fiscal
de compra deste produto;

* Fica compreendido que em hipdtese alguma, a L6 Electronics assu-
mird custos com eventuais perdas e danos ao comprador caso ocorra
mau funcionamento ou paralisagdo do produto, assumindo a respon-
sabilidade apenas nos termos deste Certificado de Garantia.

Certificado de Garantia



